
آیت الله سید مرتضی شبستری)قدس سرّه(
تنظیم: سید مهدی شبستری

جلسۀ دهم، مکان: مسجد ارک.
حِیمِ<)یس،  یــزِ الرَّ یلَ الْعَزِ ــكَ لَمِــنَ الْمُرْسَــلِینَ  * عَلَــى صِرَاطٍ مُسْــتَقِیمٍ  *  تَنْزِ

َ
ــرْآنِ الْحَكِیــمِ * إِنّ

ُ
>یــس* وَالْق

.)1-5/36

حِیمِ< است. یزِ الرَّ یلَ الْعَزِ کلمه> تَنْزِ ردگار متعال بحث ما  در این سه   به یاری پرو
یــا در بعضــی از  گو حِیــمِ<،  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ بــر دارد. >تَنْزِ یــل< ز کلمــه >تَنْزِ از نظــر لغــت عــرب ایــن 
گــردد. چــه چیــز  حِیــمِ<، آمــده اســت. هــر دو بــه یــک جــا بــر مــی  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ قرائت هــا هــم >تَنْزِ
حِیــمِ< اســت یــا بــر صــراط  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ حِیــمِ< اســت؟ آیــا مقصــود ایــن قــرآن >تَنْزِ یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ >تَنْزِ
گــر بــه قــرآن برگــردد  حِیــمِ< اســت؟ ایــن کلمــه ا یــزِ الرَّ یلَ الْعَزِ مســتقیم بــودن پیغمبــر اســلام؟ص؟>تَنْزِ
کــه یعنــی قــرآن از جانــب »عزیــز  رحیــم« نــازل شــده اســت.    دو اشــکال دارد. مفســرین گفتــه انــد 
ــرآن جــور در  ــا لفــظ ق مــن می خواهــم ایــن مطلــب را درســت بحــث بکنــم، ببینیــم  واقعــا ب
ــكَ لَمِــنَ الْمُرْسَــلِینَ<،  

َ
ــرْآنِ الْحَكِیــمِ * إِنّ

ُ
مــی آیــد یــا نــه؟ در ابتــدا ایــن مطلــب را مــی فرمایــد: >یــس* وَالْق
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کــه  رد، ایــن معلــوم اســت  ــان آو ــه زب رنــده هــم ب وقتــی یــک سفارشــی عنــوان شــد و ســفارش آو
کــه  یــد  کــه دوبــاره بگو ایــن ســفارش از همیــن ســفارش دهنــده اســت، دیگــر احتیــاج نیســت 
ایــن قــرآن از جانــب خــدا نــازل شــده اســت. یکــی از ایــن جهــت اشــکال دارد و یکــی هــم از ایــن 
رتــر نبایــد  گــر نزدیکتــری هســت بــه دو کلمــه دیگــر ا کلمــه ای بــه  کــه بــرای برگشــت دادن  جهــت 
ــا  ــا رفق ز ب ــرو ــه ام ک ــم  ی ــر بگو گ ره اســت. مــن ا ــار و محــاو گفت ــن برخــلاف اصــول  ارتبــاط داد. ای
کــرده بودیــم بعــد از آن هــم بــا عــده ای از آشــنایان در یــک مجلــس  در یــک جلســه ای شــرکت 
کــس، او نیامــده بــود. ایــن  کــه الا فــلان  یــم  کردیــم. بعــد بگو عقــد خوانــی و جشــن هــم شــرکت 
کــه  ــد؟ یعنــی آن جلســه اول  ــم بگیری ــه آن حــرف اول ــد ب ی ــا حــق دار گفتــار مــن آی الا را شــما در 
کــه جشــن را  کــه بــه مجلــس دوم  گفتــم، الا هــم بــرای آن نگفتــم، یــا ایــن  گفتــم،  آن را اول 
ز بارهــا، نــه یکبــار،  گفتــار اســت. شــما در شــبانه رو گفتــم. ایــن اصــول  کشــیدم الا هــم  پیــش 
کــه بــه جملــه خودتــان مربــوط اســت امــا هیــچ  ییــد  کلمــه ای می گو گفته هــای خودتــان یــک  در 
گفتــار  گفتــه ایــد ارتبــاط بــه جملــه صبــح نمــی دهیــد. ایــن رســم  کــه عصــر  وقــت جملــه ای را 

ر بچســبد. کــه نزدیــک را آدم رهــا بکنــد بــه دو نیســت 
کــه مــا شــیعه هــا  یــی  کنــم ایــن وضو ید ایــن را اضافــه مــی  کــه شــما بیشــتر قانــع شــو بــرای ایــن 

یــم و حــق هــم همیــن اســت، در ایــن وضــو از ایــن قاعــده اســتفاده شــده اســت.  گیر مــی 
کــه پــس  گفته انــد  ــر دارد[  بــود.  رْجُلَكُــمْ< ]زب

َ
کلمــه: >وَأ کــه  اهــل ســنّت در آیــه وضــو دیدنــد 

کلمــه: >وُجُوهَكُــمْ<. مربــوط اســت بــه 
یْدِیَكُــمْ إِلَــى 

َ
سِــلُوا وُجُوهَكُــمْ وَأ

ْ
اغ

َ
ــاَۀِ ف مْتُــمْ إِلَــى الصَّ

ُ
ا ق

َ
ذِیــنَ آمَنُــوا إِذ

َ
هَــا الّ یُّ

َ
آیــه وضــو ایــن اســت:> یَــا أ

رْجُلَكُــمْ إِلَــى الْكَعْبَیْنِ<)المائــدة،6/5(.
َ
الْمَرَافِــقِ وَامْسَــحُوا بِرُءُوسِــكُمْ وَأ

کــه  کلمــه  گــردد بــه آن  بــر دارد ایــن بــر مــی  رْجُلَكُــمْ< ز
َ
کــه چــون >أ گفتــه انــد  اهــل ســنّت 

بــه  گــردد  بــر مــی  کــه خیــر، ایــن  یْدِیَكُــمْ<. امــام هــای مــا فرموده انــد 
َ
>وُجُوهَكُمْ<،>أ بــر دارد  ز

ره  رتــر نمــی شــود. ایــن برخــلاف اصــول محــاو کلمه>بِرُءُوسِــكُمْ<، ایــن نزدیکتــر اســت، آن دو
ــا را  گــردد پ ــر  ــه رئــوس ب ــا را بایــد شســت، ب ــه وجــوه برگــردد پ گــر ب اســت، تفــاوت ایــن مــی شــود ا
رْجُلَكُــمْ إِلَــى الْكَعْبَیْــنِ<. مــا گفتیــم چــون بــه 

َ
بایــد مســح کــرد، چــون فرمــوده: >وَامْسَــحُوا بِرُءُوسِــكُمْ وَأ

بــر دارد ایــن  بــر دارد وجــوه هــم ز کــه ز رئــوس نزدیــک اســت مقصــود مســح اســت. آن هــا دیدنــد 
یید. رْجُلَكُــمْ<، پاهایتــان را بشــو

َ
سِــلُوا أ

ْ
غ

َ
نزدیــک را هــم نگرفتــه، شــده >أ

ــر را پــس مــی زنــد«. قبــول نکنیــم  رت ــر دو قــرب یمنــع الأبعــد«، »نزدیــک ت گــر ایــن قاعــدۀ »الأ ا



6                                          تفسیر مفاهیمسال بیست و سوم

کلمــه  گفتــار،  کــه مــادام در  یــم. ایــن قاعــده اساســی اســت  بایــد مثــل ســنی هــا وضــو بگیر
رتــر مراجعــه نمــی شــود. نزدیکتــر هســت بــه دو

امام حسن عسگری؟ع؟ هم از همین قاعده آیه اعجاز قرآن را معنا داده است.
تُــوا بِسُــورَۀٍ مِــنْ 

ْ
أ

َ
لْنَــا عَلَــى عَبْدِنَــا ف

َ
ــا نَزّ یْــبٍ مِمَّ كُنْتُــمْ فِــى رَ إِنْ  کــه >وَ  آیــه اعجــاز قــرآن اینســت 

ــا< ایــن  ــى عَبْدِنَ ــن یکــی، >عَلَ ــا< ای لْنَ
َ
ــا نَزّ ــا اســم آمــده اســت >مِمَّ ــن جــا دو ت لِهِ<)البقــرة، 23/2( ای

ْ
مِث

گــردد بــه  لِــهِ<، از مثــل او، او برمــی 
ْ
تُــوا بِسُــورَۀٍ مِث

ْ
أ

َ
که:>ف دو. امــام حســن عســگری؟ع؟ می فرمایــد 

یــد. ضمیــر را برگردانــده  ر »عبــد« یعنــی: یــک قرآنــی هــم شــما از یــک شــخص درس نخوانــده بیاو
اســت، یعنــی: مثــل پیغمبــر اســلامی پیــدا بکنیــد آنهــم درس نخوانــده، بــه ایــن قشــنگی حــرف 

ــا<  اســت خلاصــه ایــن قاعــده اســت. لْنَ
َ
ــا نَزّ یرا»عبــد« نزدیکتــر از >مِمَّ بزنــد. چــرا؟ ز

کــه بــودن تــو بــر  حِیــمِ<، معنایــش ایــن مــی شــود  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ کــه ایــن قاعــده شــد.> تَنْزِ حــالا 
حِیــمِ< اســت. یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ صــراط مســتقیم >تَنْزِ

گاهــی شــخص بــه مقتضــای عقــل، بــه  حــالا ایــن مطلــب را مــی خواهــم شــرح بدهــم: 
گیــرد. مثــلا چطــور؟  مقتضــای محیــط، بــه مقتضــای فشــار خارجــی، راه مســتقیم را پیــش مــی 
کــه یــک راه مســتقیم هســت، آســفالته هســت، دســت انــداز هــم نــدارد. یــک راه غیــر  مــی بینــد 
کــه دارد، یــک مقــدار هــم از آن میــخ  مســتقیم هــم هســت، آســفالت نیســت، دســت انــداز هــم 
ــو از راه  کــه ت یــد  کســی بگو کــه  یختــه انــد. اینجــا مگــر لازم اســت  هــای ســه پــر قاچاقچــی هــا ر
مســتقیم بــرو؟ خــوب آدم طبیعتــا از راه مســتقیم مــی رود. آدم عاقــل خــودش جــاده مســتقیم را 

گیــرد و مــی رود ایــن یــک. مــی 
کــه مــن  ــد  کشــیده ان یــک وقــت یــک جــاده مســتقیم هســت امــا دو طرفــش ســیم خــاردار 
کــه اجبــارا بایســتی در آن  یســت  کــه محیــط یــک جور نمــی توانــم از جــاده مســتقیم بیــرون بــروم 

راه مســتقیم بــروم. ایــن هــم یــک صورتــش هســت.
یانــه یــا ســر نیــزه دســتش اســت و همینطــور  کــه یــک نفــر تاز یــک راهــش هــم ایــن اســت 
کــه یــالله جلــو بــرو. الاغ هــم ایــن جــور مــی توانــد راه بــرود. وقتــی مــی  مســتقیم مــرا شــوک مــی زنــد 
ز را  گرفتــه هــر طــرف منحــرف بشــود جــوال دو کــه یــک نفــر پشــت ســرش شــوک بــه دســتش  بینــد 

فــرو مــی بــرد خــوب ایــن هــم بــر صــراط مســتقیم مــی رود.
یــد پیغمبــر اســلام؟ص؟ تــو  ایــن هــا همــه اش راه مســتقیم رفتــن اســت. مــی خواهــد بگو
ــو  ــرای ت ــه آن راه هــای دیگــر رفتــن، ب ــه فشــار محیــط اســت و ن ــر جــاده مســتقیم هســتی ن کــه ب
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مشــکل اســت و نــه یــک نفــر تــو را مجبــور مــی کنــد کــه ایــن راه مســتقیم را بــروی، بلکــه بــر صــراط 
کــه  حِیــمِ<، ایــن راهنمایــی خداســت  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ کنــی > تَنْزِ کــه هســتی و حرکــت مــی  مســتقیم 

گرفتــم؟  تــو بــر صــراط مســتقیم مــی روی. مــی دانیــد چــه نتیجــه ای 
یشــه اش را  یســندگان غــرب و غــرب زده هــای خودمــان را ر پاییــان، نو تمــام حرف هــای ارو

بــا ایــن حــرف زدم. آن چیســت؟
کــه ایــن جــور  کــه نابغــه بــود  آن هــا می خواهنــد پیغمبــر اســلام؟ص؟ را بــر نبــوغ نســبت بدهنــد 
جلــو رفتــه اســت، عقلــش فــراوان بــود. قبــول دارم عقــل پیغمبــر اســلام؟ص؟ برتــر و بیشــتر از عقــل 
ری  همــه جهانیــان اســت، همــه روی هــم، نــه تنهــا. یعنــی عقــل همــه جهانیــان را جمــع آو
گرفتــه مــی رود بــر  کــه  بکننــد بــاز معــادل عقــل پیغمبــر اســلام؟ص؟ نمی شــود. امــا آن راهــی را 
حســب منطــق عقــل نیســت، بــه عنــوان نابغــه بــودن ایــن جــور از آب در بیایــد، خیــر ایــن جــور 

درســت نیســت ایــن یــک.
ینــد پیغمبــر اســلام؟ص؟ رنــج مــی بــرد از آن  گو کــه مــی  کلمــه هــا را  بــاز مــی خواهــم ایــن 
ز پیغمبــر؟ص؟ را بــه ایــن راه  ران جأهلیــت، ایــن بیــزاری از محیــط فاســد آن رو فســادهای دو
کــه هــر دو  کــردم مــی بینیــد  کــه عــرض  کشــید. خیــر انزجــار نبــود. ایــن مثلــش همــان  صحیــح 
طــرف دیــوار ســیم خــاردار دارد. خیــر آن جــور نبــود، محیــط پیغمبــر؟ص؟ را بــه ایــن جــاده ســوق 
کــه پیغمبــر؟ص؟ ناچــار شــود ایــن راه را بــرود  کــه یــک وضعــی پیــدا شــود  یــم  کــه بگو نــداد. یــا ایــن 

یــک چنیــن وضعــی هــم اصــلا پدیــد نیامــده بــود.
کرد؟ پس چرا پیغمبر؟ص؟ به این صورت حرکت 

کــه امــام  کــه أمیرالمؤمنیــن؟ع؟ فهمیــده اســت، آن جــور می فهمــم   آن جــور مــی فهمــم 
صــادق؟ع؟ فرمــوده اســت.

أمیرالمؤمنیــن؟ع؟ در همیــن خطبــه هــای نهــج البلاغــة می فرمایــد که:»پیغمبــر اســلام؟ص؟ 
کــه از شــیر بــاز شــد- یعنــی: دو ســاله شــد- خداونــد متعــال روح القــدس را همــراه  زی  از آن رو
کــه خــدا از چــه خوشــش مــی آیــد. همیشــه روح القــدس  یــد  کــرد تــا بــه او بگو پیغمبــر اســلام؟ص؟ 

همراهــش بــود«. 
لْبِــكَ لِتَكُــونَ مِــنَ 

َ
مِیــنُ* عَلَــى ق

َ
وحُ الْ در جــای دیگــر قــرآن خــود ایــن معنــا را هــم گفته:>نَــزَلَ بِــهِ الــرُّ

کــرده اســت  بِــیٍّ مُبِینٍ<)الشــعراء، 195/26-193( ؛ »روح القــدس بــه قلــب تــو نــازل  یــنَ* بِلِسَــانٍ عَرَ الْمُنْذِرِ
تــا بــا قــرآن مــردم را انــذار بدهــی«.
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کــه قــدم مــی زنــد همیشــه روح القــدس همراهــش   پیغمبــر اســلام؟ص؟ در آن جــاده مســتقیم 
بــوده اســت.

که او را در صراط مستقیم می برده است. در حقیقت خداوند أحدیّت بوده 
فأحســن  نبیّــه  أدّب  الله  »إنّ  فرمایــد:   مــی  کــه  هســت  صــادق؟ع؟  حضــرت  از  روایــت 
کامــل  کــه  یبــا قــرار داد«. همــان  تأدیبه؛خداونــد متعــال ادب داد پیغمبــرش را و ادبــش را ز
کار  ــی  ــدار بکن ــردم را بی ــه م ک ــی  ــا در راه ــالا بی ــا ح ــود: آق ــه«.1 فرم ــوّض إلی ــدب ف ــد:»فلما ائت ش
بکــن. بــر صــراط مســتقیم بــودن پیغمبــر اســلام؟ص؟ آن هــم بــا ارشــاد خداونــد متعــال شــده 

اســت.
کــه  گفــت بشــکند آن دندان هایــی   اینجــا یــک مطلــب دیگــر زنــده مــی شــود واقعــا بایــد 
ران جأهلیــت بــوده و جأهــل  یــد: پیغمبــر اســلام؟ص؟ قبــل از بعثــت، مثــل مــردم در دو می گو
کــه بعــد از بعثــت راه را  گمــراه بــوده، بعــد از بعثــت راه را یافتــه اســت. در صورتــی  مانــده، او هــم 
نشــان داده اســت اول خــودش بــر جــاده مســتقیم هســت. در بعثــت مأمــور مــی شــود کــه دیگران 
ــرای خــودش. خــودش از  ــه ب ــرای دیگــران اســت ن ــه ایــن جــاده دعــوت بکنــد. بعثــت ب را هــم ب
حِیــمِ<، ایــن بــر >صِــرَاطٍ مُسْــتَقِیمٍ< بــودن پیغمبــر  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ اول >عَلَــى صِــرَاطٍ مُسْــتَقِیمٍ< بــود > تَنْزِ

اســلام؟ص؟ تنزیــل اســت از جانــب عزیــز رحیــم. 

حِیمِ< عَزِیزِ الرَّ
ْ
معنای: >ال

حِیــمِ<، را هــم معنــا بکنــم. خداونــد متعــال عزیــز اســت. معنایــش ایــن  یــزِ الرَّ حــالا کلمه>الْعَزِ
اســت هــم کمیــاب اســت و هــم پــر قیـــمت.  بعضــی چیزهــا در عـــالم فــراوان می شـــود  مثل آب،  
ک. عـــزیز  نمی شــود چـــرا؟  در دســترس همــه هســت.  امــا المــاس،  مثـــلا  مثــل هـــوا،  مثــل خـــا
ینــد عمــدا بــه جهــت  گو تــرش را نمــی  ســی قیراطــی -می دانــم شـــش قیــراط  تعبیــر  می کننــد بالا
ــا خیلــی  ــن در دنی ــی، ای ییــم پنــج مثقال گفتــم- المــاس ســی قیراطــی، بگو ــن جــور  رقمــش ای
کــه خواهانــش  کیســت  کمیــاب اســت. امــا همــه، حتــی خــود منهــم خواهانــش هســتیم. 

یــاد باشــد. کمیــاب و هــم خواهانــش ز ینــد هــم  گو نباشــد؟ ایــن را عزیــز مــی 
کمیــاب باشــد امــا خواهــان  گــر خواهــان نداشــته باشــد  گــر فــراوان باشــد عزتــش مــی رود. ا ا
گاهــی  کــه بــه مــردم آ کــم داشــته باشــد مثــل بــوق حمــام. در زمــان قدیــم صبــح هــا بــرای ایــن  هــم 
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گوســفندها، یــک چیــزی شــکل نــی  کــه اذان صبــح فــلان حمــام بــاز شــد از ایــن شــاخ  بدهنــد 
کــه حمــام بــاز شــد.  کــه أهــل ده، أهــل آبــادی بــا خبــر باشــند  کردنــد آن را مــی زدنــد  درســت مــی 
ینــد. بــوق حمــام کمیــاب اســت مخصوصــا در زمــان ما. دوســتان  اســمش را بــوق حمــام مــی گو
کمیــاب اســت. امــا خواهــان هــم نــدارد.  ــا ایــن حــد  شــاید یکــی، دو نفــر فقــط دیــده باشــند. ت
کــدام از شــما هــا مشــتری بــوق حمــام نیســتید خواهــان هــم نــدارد. ایــن را عزیــز نمــی  هیــچ 

کــه عزیــز مــی شــود. کمیــاب باشــد آنوقــت اســت  یــاد، امــا موجودیتــش  ینــد. خواهــان ز گو

کمیاب تر از همه چیز چیست؟
کمتــر  کمیــاب تــر نباشــد، فقــط یــک، از یــک  کمیــاب باشــد، چنــد تــا، دیگــر از آن  خیلــی 
ــد  کمتریــن اعــداد همــان یــک اســت. خداون کمتــر اصــلا عــدد نیســت.  ــم از یــک  ی دیگــر ندار
کمیــاب تــر اســت چــون یکــی می باشــد. بنابرایــن از ایــن جهــت خــدا عزیــز  متعــال از همــه 
ــد.  ــمش را ندان ــو اس ــد و ل ــدا نباش ــان خ ــه خواه ک ــت  ــزی نیس ــم چی ــودات عال ــت. در موج اس
کــه رزق  مــی  یشــه اش آب می خواهــد خــدا را مــی خواهــد، آن  انســانی  کــه بــرای ر آن درختــی 
کــه غلبــه  مــی خواهــد خـــدا را می خواهــد، همــه رو بــه  کافــری  خواهــد خـــدا را  مــی خواهــد، آن 
ــلْ 

ُ
مَــدُ< اســت. >ق رده انــد. ایــن هــم معنــای >الُلَّه الصَّ کــه رو بــه خــدا آو رده انــد و لــو نداننــد  خــدا آو

رنــد. منتهــا  کــه همــه در احتیاجاتشــان رو بــه او می آو مَــدُ<، یعنــی خدایــی  حَــدٌ* الُلَّه الصَّ
َ
هُــوَ الُلَّه أ

رده اســت. امــا  کــه رو بــه خــدا آو رده اســت، یکــی نمی دانــد  کــه رو بــه خــدا آو یکــی می دانــد 
کمیاب تــر از همــه چیــز اســت، چــون یکــی اســت. مطلوب تــر  رده انــد. خــدا  همــه رو بــه خــدا آو

کــس خواهــان اوســت پــس خــدا عزیــز اســت.  از همــه چیــز اســت چــون همــه 
ره ای میلیون هــا نفــوس روی زمیــن  کمیــاب اســت! در هــر دو رســول عزیــز اســت چــرا؟ 
رکــی از میــان ایــن مــردم  کــه دیگــر صحبــت میلیاردهــا هــم هســت. امــا زو هســت در زمــان مــا 
رکــی معنـــایش   یــم زو کــه می گو جهــان، صــد و بیســت و چهــار هــزار پیغـــمبر داشــتیم. ایــن 
ــد و  ــران ص ــدد پیغمب ــه ع ک ــد  ی ــت می گو ــک روای ــن ی ــم.  ای ی ــت دار ــک روای ــط ی ــست؟  فقـ چیـ
بیســت و چهــار هــزار پیغمبــر اســت. متواتــر می باشــد؟ خیــر، روایــت مســتقیم می باشــد؟ 
یــم بــه خاطــر ایــن  کــه می گو گــر  گــر هــم ایــن صــد و بیســت و چهــار هــزار درســت باشــد، ا خیــر. ا
گــر درســت باشــد، چنــد تــا پیغمبــر  کــه فقــط یــک روایــت اســت والا منکــرش نیســتم. ا اســت 
کــه  یــم، ســی و ســه نفرنــد  تــا بــه حــال اســمش شــناخته شــده اســت؟ فقــط اولوالعــزم را نمی گو
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ــت. ــده اس ــناخته ش ــان ش اسمش
گفــت تــرا قســم  ایــن جــا جــای شــوخی هســت. یکــی آمــد پیــش یــک صاحــب قدرتــی. 
ــه مــن صــد و بیســت و چهــار هــزار درهــم  ــر، ب ــه صــد و بیســت و چهــار هــزار پیغمب می دهــم ب
کــرد  گفــت باشــد. یــک یــک اســم پیغمبــران را بگــو درهمــت را بگیــر. ایــن شــروع  کمــک بکــن. 
کــه پیغمبــر  گفــت این هــا  گفــت فرعــون، نمــرود، شــداد، هامــان.  تــا ســی و ســه رفــت بعــد 
ــه پیغمبــری  ــو ب ــد ت کردن ــی انصافــی نکــن دیگــر، این هــا ادعــای خدایــی مــی  گفــت ب ــد.  نبودن

ــداری؟ ــول ن قب
کــه پیغمبــران بــا ایــن تفاصیــل، همــه اش ســی و ســه تــا از آن هــا  یــک وقــت ایــن اســت 
ــه صــد و بیســت و چهــار هــزار. امــا از نظــر جمعیــت  شــناخته مــی شــوند، قبــول هــم بکنیــم ب
ز قیامــت ایــن  تــا رو ز  ز و از امــرو بــه امــرو تــا  جهانــی در ایــن قرن هــای متمــادی از زمــان آدم 
یــاد اســت.>وَ لِِله  کــم اســت. دیگــر حکــم واحــد را دارنــد چــون جمعیــت بشــر ز عددشــان بســیار 
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یادنــد. ایــن خیلــی عجیب اســت. باز پیـــغمبران را نمی شناســند،  خواهــان پیغمبــران هــم ز
پیــدا  الان  نفــر همیــن  یــک  پیغمبــران هســتند.  گاه طالــب  ناخــودآ ندانســته،  داننــد.  نمــی 
یـــد:   کــه خواهــان لبــاس دوختــه نباشــد؟  بگو گرفتــه،  کــه فســاد آن را  کــه در دنیایــی  می کنیــد 
کــه یــک لبــاس دوختــه داشــته باشــد. پیــدا مــی  ــا نخواهــد  ــود ی کاش لبــاس دوختــه نمی ب ای 
ــاس  ــن لب ــه ای ک ــی را  کس ــد آن  ــد، می خواهن ــت دارن گاه دوس ــودآ ــا ناخ ــن آدمه ــا ای ــد؟ قطع کنی
ــه میــان  ــای یکــی از پیغمبــران ب کجــا می رســیم؟  پ ــه  ــاد داد بشناســند. ب ــه مــردم ی دوختــن را ب
یــس؟ع؟ خیــاط بــود و بــه مــردم خیاطــی را یــاد داد. تــا آن وقــت پوســت  می آیــد حضــرت ادر
گوســفند را مــی کندنــد، درســته بــه تنشــان مــی کردنــد، آقــا یــک گوســفند حســابی مــی شــد. امــا 
بعــد از آن آمدنــد قطعــه قطعــه کردنــد پارچــه هــای دیگــری هــم پیــدا کردنــد و مســأله لبــاس پیــدا 

گاه مــردم آن پیغمبــر را خواهــان هســتند.  شــد. پــس ناخــودآ
ز،  از ایــن عجیب تــر، ایــن یــک مقــداری علمــی تــر اســت. بــا ایــن دســتگاه های علمــی امــرو
ــد ذرات  ــه می توانن ک ــکوپ ها  ــن میکروس ــا ای ــد، ب ــه بکنن ی ــد تجز ــه می توانن ک ــا  ــن لابراتوره ــا ای ب
گمــان  کامــل؟  اشــیاء را بــه خوبــی ببیننــد چنــد تــا دارو آزمایــش شــده اســت؟ آن هــم آزمایــش 
نمی کنــم در ظــرف ســه چهــار قــرن، بیشــتر از تعــداد انگشــتان آزمایــش شــده باشــد. خواهیــد 
ــد می باشــند. ایــن داروهــا آزمایــش شــده ها را  کــه جدی گفــت خیــر، ایــن همــه داروهــا هســتند 
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ــرای زخــم معــده هســت مــن  کــه ب کــردن. ایــن درمان هایــی  ــه آزمایــش  کــردن اســت. ن ترکیــب 
گــون دارد، ایــن هــا از یــک  گونا کــه اســم هــای  ــان دکترهــا شــنیده ام تمــام انواعــش  از خــود آقای
گرفتــه شــده اســت. بــه نــام شــیرین بیــان. ایــن داروهــای زخــم معــده  داروی قبــلا تجربــه شــده 

رده انــد. گردهــای شــیمیایی درآو همــان داروســت منتهــا بــه قیافــه 
کــرده بودنــد بــه آذربایجــان  کــه روس هــا ایــران را اشــغال  یکــی از دکترهــای برجســته در زمانــی 
یــز  آمــده بــود، ایــن بــرای یکــی از اقــوام مــا مــی خواســت عمــل جراحــی بکنــد. مســکنی قبــلا تجو
گفــت  یــم بــه مــن  ر آن درمانــگاه بگیر کــه از داروخانــه مجــاو کــرد، وقتــی در نســخه دارو را نوشــت 
ــه ایــن لبــاس درآمــده اســت.  کــه ب فلانــی مــی دانــی ایــن همــان شــیرین بیــان خودمــان اســت 
کــه برنــج را دلمــه بکننــد وقتــی آدم بــرگ را از آن جــدا  ایــن در حقیقــت مثــل ایــن مــی مانــد 
کــه تبدیــل بــه  کنــد مــی بینــد همــان پلــو اســت. ایــن همــان شــیرین بیــان خودمــان اســت  مــی 
ــا نبــودن وســایل  ــر ایــن جــور اســت ایــن هــزاران دارو ب گ گــون شــده اســت. ا گونا ایــن داروهــای 
کــه بــه طــور قاطــع یــک  آزمایــش، بــا نبــودن میکروســکوپ های قــوی، چطــور قبــلا آزمایــش شــده 
گل  گرفتــه باشــد  ــر قلبــش  گـ گاو زبــان مفــرح اســت، یعنــی آدم ا گل  کـــه  یــد  طبیبــی بتوانــد بگو
کــه ایــن آزمایش هــا نمی شــد بــه  گاو زبــان بــدرد می خــورد و لــذا اطبــای قدیــم معتقــد بودنــد 
کــه قســمت معظــم علــم طــب را تشــکیل بدهــد ایــن داروهــا را پیشــوایان  درجــه علمــی برســد 
دیــن و پیغمبــران بــه جامعــه معرفــی کرده انــد. بعــد از معرفــی، تجربــه دیگــر آســان می شــود، بعــد 
گیــرد والا ابتــدا متنبــه شــدن بــه ایــن ارقــام فــراوان داروهــا از  از تجربــه، جــزء علــم طــب قــرار مــی 
نظــر خاصیــت بــه خصــوص تفــاوت خاصیــت نســبت بــه مکان هــای مختلــف، ایــن تجربــه، 
صدهــا هــزار ســال هــم عهــده دارش نمی شــد بــا آن وســایل قدیمــی عــرض می کنــم. ایــن را 
گاه مطلــوب جامعــه هســتند و لــو خــود مــردم متوجــه  غفلــت نفرماییــد. پــس پیغمبــران ناخــودآ
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کیست؟ مؤمن 
طبقــه ســومی هســت کــه آن هــم عزیــز اســت و آن ســرّش بایــد رســیدگی شــود. در میــان افــراد 
کــه فــلان  ییــم  بشــر جمعــی بــه نــام مؤمــن نامیــده مــی شــوند در مقابــل منافــق. یــک وقــت می گو
ییــم مقصودمــان، یعنــی:  گو کلمــه مؤمــن را مــی  کــس آدم مؤمنــی اســت، مــا مســلمان هــا وقتــی 
ــه پیغمبــر  ــه خــدا خوابیــده، ن کلمــه مؤمــن، ن ــه خــدا و پیغمبــر و دوازده امــام. امــا تــوی  مؤمــن ب
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خوابیــده، نــه دوازده امــام خوابیــده اســت. ایــن یــک اصطلاحــی اســت میــان مــا مســلمان ها کــه 
کلمــه مؤمــن را بــه ایــن جــا می خوابانیــم چــرا؟ چــون خودمــان مؤمــن بــه خــدا و پیغمبــر هســتیم.  
ــن  ــن مؤم ــد. ای ــته باش ــان داش ــد ایم ــه می کن ک کاری  ــه  ــه ب ک ــت  ــی اس کس ــن، آن  ــظ مؤم والا لف
اســت. اعتمــاد داشــته باشــد. دلــش یــک جــور قضــاوت بکنــد کارش بــر خــلاف قضــاوت دلش 
کلمــه، لغــت را  نباشــد ایــن مؤمــن اســت. مؤمــن نــه از نظــر ثــواب آخــرت، اشــتباه نکنیــد مــن 
گاه متـــوجه بــه ایــن مطلــب هستـــند  معنــا می کنــم، کلمــه مؤمــن. تمــام مـــردم جهــان بــاز ناخـــودآ
کــرده اســت و  کارخانــه ای دایــر  کــه  کســی  گــردد آن  ــانی روی مؤمــن مــی  کــه چــرخ زنـــدگی جهـ
کســی  کار خــودش ایمــان دارد، آن  کننــد او بــه  کارخانــه او بهــره بــرداری مــی  مــردم از محصــول 
کــه  کســی  کنــد تولیــد محصــول می کنــد او بــه زراعــت خــودش ایمــان دارد، آن  کــه زراعــت مــی 
ــه  رد او ب ــرد و مــی آو ــه آن جــا مــی ب ــن جــا ب ــه را راه انداختــه اســت و جامعــه را از ای وســائط نقلی
کار صــورت  کار خــود ایمــان نمی داشــت آن  گــر یــک نفــر بــه  کار خــودش ایمــان دارد، یعنــی ا

نمی گرفــت.
پــس جهــان مرهــون منــت حالــت ایمانــی اســت. پــس همــه مــا مــردم بــه آن ایمــان طالــب 
کارهــا بشــود تــا مــا زندگــی  کار خــود مؤمــن باشــند تــا ایــن  هســتیم. مــی خواهیــم مــردم جهــان بــه 
کــه مــا قــرآن   وَلِرَسُــولِهِ وَلِلْمُؤْمِنِیــنَ<. ایــن واقعــا عجیــب اســت حیــف اســت 
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بکنیــم. >لِلَّهَّ
کوچــک بکنیــم عــزّت مــال مــا مؤمنیــن اســت قــرآن نگفتــه مــا مؤمنیــن هســتیم.  را فرمولــش را 
ــز می شــود  کار خــودش ایمــان داشــته باشــد بخــودی خــود در جهــان عزی ــه  ــا ب کــس در دنی هــر 
کــس. هیــچ فــرق نمی کنــد خداشــناس باشــد یــا نباشــد. بــه خــودی خــود آن جــور شــخص  هــر 
کار خودش ایمـــان داشــته باشـــد بیـــشتر مردم دو دل، ســـه دل هستـــند،  که بـــه  کمیـــاب اســت 
کار مــی روم  یــد ســراغ ایــن  یــا نکنــد. می گو کاری رامی خواهنــد بکننــد امــا نمی دانــد بکنــد 
نمی دانــم صــلاح هســت، نیســت، اســتفاده در آن هســت، نیســت؟ فــردا هــم خــوب مــی شــود 
یــا نمی شــود؟ مــردم خوششــان می آیــد یــا نمی آیــد؟ ببینیــد چنــد دل اســت دو دل هــم نــه. 
کارهــای ایــن جــور آدم هــا نمی چرخــد. روی  بیشــتر مــردم ایــن جــور هســتند. چــرخ جهــان روی 
کــه  یــد  کار خودشــان ایمــان دارنــد، بــه طــور قاطــع می گو کــه بــه  کارهــای آن اشــخاص می گــردد 
یق  کشــد، تشــو گــذارد، غربــت و بیــداری مــی  کار بایــد بشــود و لــذا در راه آن ســرمایه مــی  ایــن 
کنــد، رنــج مــی بــرد، فحــش مــی شــنود، هــر جــور بــلا هــم بــه ســرش بیایــد  کنــد، تبلیــغ مــی  مــی 
کار بــرای  کــه آن  کارش ایمــان دارد از خــط ســیرش منحــرف نمــی شــود. آن جاســت  چــون بــه 
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کنــد. جهانیــان میــدان بزرگــی بــاز مــی 
پــس کارهــای مثبــت و نتیجــه بــده جهــان در گــرو ایمــان کســانی اســت کــه بــه کار خودشــان 
 وَلِرَسُــولِهِ 

ُ
ۀ

َ
ِ الْعِــزّ

کــم اســت در عیــن حــال مطلــوب همــه اســت. >لِلَّهَّ ایمــان دارنــد و ایــن جــور آدم 
حِیــمِ< خداونــد متعــال، یعنــی: عزیــز رحیــم، پیغمبر اســلام؟ص؟ را  یــزِ الرَّ یــلَ الْعَزِ وَلِلْمُؤْمِنِیــنَ<، > تَنْزِ
یــلُ الْكِتَــابِ  یــلٌ مِــنْ رَبِّ الْعَالَمِیــنَ ؟<؛ > تَنْزِ بــر >صِــرَاطٍ مُسْــتَقِیمٍ< قــرار داده اســت چــرا نفرمــوده:> تَنْزِ
یــلَ  گفتــه اســت. چــرا اینجــا آمــده عنــوان > تَنْزِ کــه البتــه در جــای دیگــر  یــزِ الْحَكِیــمِ؟<  مِــنَ الِلَّه الْعَزِ
کــه چــون بــر صــراط مســتقیم بــودن  یــد  حِیــمِ<، را پیــش کشــیده اســت؟ می خواهــد بگو یــزِ الرَّ الْعَزِ
کــه ایــن پیغمبــر یــک  پیغمبــر اســلام؟ص؟  کار خــدای عزیــز اســت. قهــرا نتیجــه اش ایــن می شــود 
کار  رد، چــون بــر صــراط مســتقیم بــودن پیغمبــر اســلام؟ص؟  عــزت مخصوصــی بــه دســت آو

خــدای رحیــم اســت.
و لــذا پیغمبــر اســلام؟ص؟ هــم رحیــم مــی شــود. رحیــم نــام پیغمبــر اســلام؟ص؟ اســت. آیــه اش 
 

ٌ
یــصٌ عَلَیْكُــمْ بِالْمُؤْمِنِیــنَ رَءُوف ــمْ حَرِ

ُ
یــزٌ عَلَیْــهِ مَــا عَنِتّ سِــكُمْ عَزِ

ُ
نْف

َ
ــدْ جَاءَكُــمْ رَسُــولٌ مِــنْ أ

َ
اینســت: > لَق

کــه شــما  رَحِیمٌ<)التوبــة، 128/9(، پیغمبــر اســلام؟ص؟ نامــش رحیــم اســت. یعنــی: ایــن موجــودی 
می بینیــد، مظهــر عــزت خــدا و مظهــر رحیمیــت خداســت. مظهــر عــزت خــدا چــه مــی شــود؟ 
کمیــاب بــود؟ یکــی بیشــتر نبــود. ایــن پیغمبــر مــا  کمیاب تــر، چقــدر  خــدا چــه جــور عزیــز بــود؟ 
کــدام از پیغمبــران در افــق او نیســتند، پیغمبــر  ــدارد. هیــچ  هــم یکــی بیشــتر نیســت جفــت ن
مــا اشــرف و ســید مرســلین اســت تــک اســت، دومــی نــدارد امــا پیغمبــران دیگــر، دومــی دارد، 
ــک  کــه در ی ــف بکنیــم  ــر را مــی توانیــم ردی ــا چهــار پیغمب ســومی دارد، چهارمــی دارد. یعنــی م

کــه در یــک درجــه هســتند. درجــه هســتند. دو تــا پیغمبــر را مــی توانیــم ردیــف بکنیــم 
کدامشــان هــم درجــه نیســت و لــذا حتــی آن جاهایــی  امــا ایــن پیغمبــر اســلام؟ص؟ بــا هیــچ 
 

ْ
إِذ کجــا؟> وَ کشــد.  کنــار مــی  کــه بنــای ردیــف و ترتیــب هســت، خداونــد متعــال او را از ردیــف 
گرفتــه  هُمْ<)الأحــزاب، 7/33(، خــدا از تمــام پیغمبــران عهــد و پیمانــش را 

َ
اق

َ
یــنَ مِیث بِیِّ

َ
ــنَ النّ ــا مِ نَ

ْ
خَذ

َ
أ

کــه بــه خصــوص از پنــج پیغمبــر. اینجــا خداونــد متعــال ردیــف  اســت بعــد می خواهــد بفرمایــد 
یــرا قدیــم تــر از  کنــد ز یخــی، از نــوح؟ع؟ شــروع مــی  می خواهــد بکنــد یعنــی بــر حســب تقــدم تار
بقیــه اســت. ابراهیــم؟ع؟، قدیم تــر از موســی؟ع؟ و عیســی؟ع؟ اســت. موســی؟ع؟ قدیم تــر از 
کــه پیغمبــر مــا پنجمــی بایــد  عیســی؟ع؟ اســت. عیســی؟ع؟ ایــن را فرمــود. قاعــده اش اینســت 
هُــمْ 

َ
اق

َ
یــنَ مِیث بِیِّ

َ
نَــا مِــنَ النّ

ْ
خَذ

َ
 أ

ْ
إِذ باشــد. امــا قــرآن او را از ردیــف خــارج کــرده جلــو انداختــه اســت: > وَ
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یــرا بــا  یَــمَ<؛ »مِنْــكَ« را جلــو کشــیده اســت چــرا؟ ز إِبْرَاهِیــمَ وَمُوسَــى وَعِیسَــى ابْــنِ مَرْ وَمِنْــكَ وَمِــنْ نُــوحٍ وَ
آن هــا ردیــف نمی شــود. 

کــه هــم طبقــه بــا عــده ای  خــوب ردیــف می کــرد چــه می شــد؟ ایــن خــودش ظلــم بــود. کســی 
نیســت او را بــا آن عــده ردیــف کــردن و هــم طبقــه کــردن خــودش یکــی از انــواع ظلــم اســت، خــدا 
کــه آدم را بــه راســتی بــه  نمی کنــد و یکــی از ظلــم هــای بــزرگ هــم هســت. از آن چیزهایــی اســت 
گرد مــرا ردیــف مــن قــرار  یــد خدایــا مرگــم را برســان. یــک نفــر بیایــد شــا کــه بگو آن جــا مــی رســاند 
ــوم.  ــرگ می ش ــه م ــد، غص ــی می مان ــل خودکش ــن مث ــم- ای ــروع می کن ــودم اول ش ــد - از خ بده

گــر هــم تحمــل بکنــم بــا مــرارت تحمــل می کنــم. ا
یــة و علــی؛ زمانــه مــرا پاییــن  لــذا أمیرالمؤمنیــن؟ع؟ می فرمــود: »انزلنــی الدهــر حتــی قیــل معاو
ینــد  کــرد.2 وقتــی مــردم حــرف می زننــد می گو یــه ردیــف  کــه نــام مــرا بــا معاو رد تــا آن جــا  رد، آو آو
یــه بــه علــی جــواب نوشــت، از  یــه نوشــت، معاو کــرد، علــی بــه معاو یــه جنــگ  کــه علــی بــا معاو

کلمه هــا. ایــن 
کــه خلیفــه دوم بــه اصطــلاح، خلافــت را بــه شــورا گذاشــت. آن  در یــک جــای دیگــر، آن جــا 
کــه: »حتــی صــرت الآن أقــرن بهــذه النظائر؛آخــر خلیفــه دوم  جــا أمیــر المؤمنیــن؟ع؟ می فرمایــد 
کــردی  چــرا ایــن قــدر جفــا مــی کنــی؟ کــی مــن بــا ایــن افــراد ردیــف مــی شــدم؟3مرا آمــدی ردیــف 
کــی  کــردی!  بــا ســعد وقــاص، عبدالرحمــن بــن عــوف، عثمــان بــن عفــان، مــرا بــا ایــن هــا ردیــف 

مــن بــا ایــن نظیرهــا قریــن مــی شــدم؟
کــه تــو بــا پیغمبــران دیگــر ردیــف نیســتی. تــو عزتــت،  خداونــد متعــال مــی خواهــد بفرمایــد 
عــزت خدایــی اســت، یــک. رحمتــت هــم بــاز رحمــت خدایــی اســت یعنــی یــک اســت دومــی 

نــدارد.
ایــن أمیرالمؤمنیــن؟ع؟ را بــه چشــم دیگــران دیــدن، در ردیــف دیگــران نــام بــردن، ایــن هــدف 
کــه چــه فــرق می کنــد علــی  ینــد  ــه مــردم بگو ــود. می خواســتند ب اساســی غاصبیــن خلافــت ب
ــن  ــد. عجیــب ای کار مــردم را راه بیندازن ــرق می کنــد؟ بالاخــره  ــا أبوبکــر؟ چــه ف کار باشــد ی ســر 
کلاه سرشــان رفــت. پیــش خــود  ز بــه اســتثنای آن دو ســه نفــر، ایــن  کــه همــه مــردم آن رو اســت 
کــه هســت، حــالا در راس خلافــت ایــن نباشــد  ینــد ایــن قوانیــن اســلامی  گفتنــد راســت می گو

آن باشــد، بالاخــره بــا ایــن قوانیــن عمــل می کننــد. 
کردنــد. علــی را نبایــد قاطــی  کــه فهمیــد خیــر، بیراهــه رفتنــد، اشــتباه  ایــن فاطمــه؟عها؟ بــود 
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ــن مطلــب  ــه ای کــه در خطبه هایــش خیلــی ب ــود  ــن ب ــرد. ای ک ــد جــدا  کــرد. حســابش را بای مــردم 
کــه نبایــد علــی؟ع؟ را بــا دیگــران در یــک ردیــف شــمرد. بــه خصــوص در  کــرده اســت  تکیــه 
ــه  کـ ــه دیگــری چســبیدید؟ علــی؟ع؟  گذاشــتید و ب کنــار  ــد: »علــی را  کلمــه اش می فرمای ــن  ای
کــه نیازمنــد او هســتید. نمی گــذرد مگــر ایــام قلیــل  بــه شــما نیازمنــد نیـــست، ایــن شـــما هســتید 
گذاشــتن چــه  کنــار  ــود. علــی؟ع؟ را  کســی ب ید علــی؟ع؟ چــه  کــه همــه شــما متوجــه مــی شــو
نتیجــه ای دارد؟«. قــرآن بیــن مــردم بــود حدیث هــای پیغمبــر؟ص؟ هــم بیــن مــردم بــود. نوامیــس 
یــان بــود، همــه این هــا بــود، امــا علــی؟ع؟  و ســنن هــم بیــن مــردم بــود عــادت اســلامی هــم در جر
ــه فاصلــه نیــم قــرن  کــه مثــل حجــاج بــن یوســف ثقفــی ب کنــار زدن نتیجــه اش ایــن می شــود  را 
ز عیــد  می آیــد اســتاندار یــک ولایــت اســلامی می شــود. آن وقــت جلــوی روی مــردم، در رو
ــا  ــند، بعضی ه ــفند می کش گوس ــا  ــت. بعضی ه ــان اس ــد قرب ز عی ــرو ــعبی ام ــد: ش ی ــان می گو قرب
گاو می کشــند، بعضی هــا شــتر می کشــند. مــن نبـــاید بــا مـــردم یــک ســان باشـــم مــن می خواهــم 
ز یــک آدم قربانــی بکنــم. بــه نــام عیــد قربــان می خواهــد یــک آدمــی را بکشــد. شــعبی  امــرو
کــه در زنــدان دارد،  کــه از ایــن بدکاره هایــی  کــه لابــد نظــرش اینســت  گفتــم  یــد پیــش خــود  می گو
گفتــم ببینیــم چــکار می خواهــد بکنــد. چــه  جنایتکارهــا یکــی از این هــا را بکشــد. پیــش خــود 
کســی صــادر می کنــد؟ یــک وقــت دیــدم ســعید بــن جبیــر  رد؟ فرمــان را بــرای چــه  کســی را مــی آو

رد. ــود. او را آو کــه از زهــاد زمانــش ب رد  را آو
گــر  یــی حســن و حســین پســران پیغمبــر؟ص؟ هســتند ا کــه شــنیدم تــو می گو گفــت  حجــاج 
گفتــم بــد نشــد یــک مــدرک  کشــت. در دل خــود  ری همیــن الان تــرا خواهــم  مــدرک قرآنــی نیــاو
گفــت: أعــوذ بــالله مــن الشــیطان الرجیــم، خواســت آیــه قــرآن  رد، ســعید بــن جبیــر  قرآنــی مــی آو
کنــم. مــن در فکــر  گفــت: آیــه مبأهلــه را نخــوان، آن را قبــول نمــی  بخوانــد. یــک مرتبــه حجــاج 
کــه چــرا؟ مگــر آن قــرآن نیســت؟ چــرا قبــول نمــی  یــد  گو کــه الان ســعید بــن جبیــر مــی  بــودم 
گفــت. مــی  گفــت نــه، آن آیــه را نمــی خوانــم. آیــه دیگــر خواهــم  یــد و ابناءنــا.  گو کنــی؟ آنجــا مــی 
کــه چــرا ســعید بــن جبیــر راه چــاره داشــت بــه روی خــود بســت؟ یــد: خیلــی ناراحــت شــدم  گو
یــد؟ حافــظ قــرآن! امــا مــی خواهــد ازهــد زمــان  گو حجــاج حافــظ قــرآن بــود. حــالا چــه مــی 
کــه مــی خواهــی بخوانــی  گفــت هــات، آن آیــه دیگــر  ز عیــد قربــان، بــه نــام قربانــی بکشــد،  را، رو

بگــو.
ــلَیْمَانَ وَ ...<)الأنعــام، 84/6( همیــن  ــهِ دَاوُودَ وَسُ تِ یَّ رِّ

ُ
ــنْ ذ گفــت: >وَمِ ــن جبیــر ایــن جــور  ســعید ب
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الأخبار»إبن قتیبة«،109/3.

3. إرشاد»مفید«، 288/1.

1. وسائل الشیعة، 366/14.

2. فرحة الغری»سید بن طاووس«/7؛ عیون

گفــت بعــدش را  کــرد بــه حجــاج  طــور اســماء پیغمبــران را خوانــد. رســید بــه یــک جایــی توقــف 
کــه در قــرآن  کســی اســت  یــه چــه  گفــت: عیســی ذر گفــت:>وَ عِیسَــى<. جبیــر  تــو بخــوان حجــاج 
یــه ابراهیــم؟ع؟  گفــت: عیســی ذر تِــهِ<، تــا مــی آیــد >وَ عِیسَــى<؟ حجــاج  یَّ رِّ

ُ
رده اســت؟>وَمِنْ ذ آو

ــه  ی کــه از ذر ــدر نداشــت؟ چطــور می شــود  کــه عیســی؟ع؟ پ ــرآن نگفتــه  گفــت: مگــر ق اســت. 
یــۀ ابراهیــم؟ع؟ اســت.  گفــت: از طــرف مــادرش مریــم؟عها؟ ذر ابراهیــم؟ع؟ باشــد؟ حجــاج 
گفــت: خجالــت نمی کشــی، عیســی؟ع؟ از طــرف مــادر بیــش از چهــارده پشــت بــا ابراهیــم؟ع؟ 
فاصلــه دارد. چطــور چهــارده پشــت را قبــول می کنــی، یــک واســـطه را قبـــول نمی کنــی؟ ایــن آیــه 
ــرد. وقتــی  ک ــه پیغمبــر؟ص؟ ملحــق  کســی را ب ــادر  ــه می شــود از طــرف م ک ــی می رســاند  ــه خوب ب
 

ّ
شــد، حــق پیغمبــر اســلام؟ص؟ زنــده می شــود. همــه مــردم منتســب می شــوند بــه پدرانشــان، الا

 
بْتَــرُ<

َ
ــانِئَكَ هُــوَ الْ

َ
 ش

َ
یّــه مــن از فاطمــه زهــرا؟عها؟ اســت. و ایــن را هــم بــاز قــرآن فرمــوده اســت: >إِنّ ذر

کــس دیگــری باقــی  کــه می دانیــم از پیغمبرمــان جــز حضــرت زهــرا)س(  )الکوثــر، 3/108( بــا ایــن 

نمانــده بــود، مــع ذلــک خداونــد متعــال می فرمایــد: نســل تــو بریــده نیســت، نســل تــو باقیســت. 
یعنی: اولاد فاطمه)س( اولاد تو محسوب می شوند. 


